Zmluva o dielo 0712/2012

uzavreta podl'a § 536 a nasl. Obchodny zédkonnik, v zneni neskorsich predpisov

Objednavatel’:
Nazov:

Sidlo:
Opréavneny k podpisu:

Opravneni pre vecné

a obchodné rokovania:

ICO:

DIC:

Bank. spoj.:
Cislo G&tu:

(dalej len ,,Objednavatel )

a

Zhotovitel’:
Nazov:

Sidlo:

Statutarny orgéan:
ICO:

IC DPH:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Telefon:

Fax:

Zapisany v:

(d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)

(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Slovenska republika zastipena Ministerstvom dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky

Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava

RNDr. Peter Mach, veduci sluzobného uradu ministerstva
Povereny ministrom dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
Slovenskej republiky v Organizacnom poriadku Ministerstva
dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky
Ing. Milan Mec¢ar, riaditel’ odboru projektov zel. infrastruktary
tel.: 02/ 5939 4799

e-mail: milan.mecar@mindop.sk

a

Ing. Peter Los, PhD., odbor projektov zelezni¢nej infrastruktury
tel.:02/ 5939 4274,

e-mail: peter.los@mindop.sk

30416094

2020799209

Star EU a.s.

Vickova 51, 811 04 Bratislava

Martin Baier, predseda predstavenstva
36703575

SK2022288048

+421 2 52493510
+421 2 52492004
Obchodny register Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 4010/B

(d’alej len ,,Zhotovitel*, Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany*
a jednotlivo ,,Zmluvna strana*)
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V sulade s Ramcovou dohodou &. 1/270/2009 zo dna 30. 12. 2008 v zneni dodatku ¢. 1

zo dna 22. 12. 2011 na vykonanie zakazky ,,Poradenstvo pri spracovani, implementacii
a naslednom audite ziadosti pri realizacii TA OP Doprava 2007-2013* (d’alej len ,,Ramcova
dohoda*) sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti Zmluvy nasledovne:

SIS

Clanok I
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok Zhotovitel'a vypracovat pre Objednavatel’a spravu, ktora
bude obsahovat’ vystupy z vykonavania nasledovného poradenstva: Spracovanie
a kompletizacia podkladov k Ziadosti o nenavratny financny prispevok pre projekt
Kolajova infrastruktira integrovaného dopravného systému v Bratislave, stavba
,Nosny systém hromadnej dopravy, usek Bosikova — Safirikovo namestie“ podla
prilohy ¢. 1 Ramcovej dohody a $pecifikacie, ktora ako priloha ¢. 1 Zmluvy tvori jej
neoddelitelnu sucast’ na 1 ks elektronického média (format MS Office 97 — 2003 na
CD/DVD médium) a2 ks tlaceného vyhotovenia vo formate MS Office 97 — 2003
v slovenskom a anglickom jazyku (d’alej len ,,Dielo) a zavdazok Objednavatela zaplatit’
Zhotovitel'ovi za jeho vykonanie cenu za Dielo.

Dielo musi byt zhotovené vo vizbe na vstupy a vystupy Studie realizovatelnosti,
Ziadosti o nenavratny finanény prispevok a nakladovo-vynosovej analyzy (d’alej len
,vystupy“) k projektu ,Kolajova infrastruktura integrovaného dopravného systému
(dalej len ,,IDS*) v meste Bratislava®, stavba ,ZSR, IDS Bratislava, usek Bratislava
predmestie — Bratislava filialka a interoperabilita v uzle Bratislava“ (d’alej len ,,ZoNFP
IDS Bratislava®“) podla Zmluvy ¢. 0210/2010 z 15. 04. 2010 v zneni Dodatku ¢&. 1
z 21. 09. 2010 a Zmluvy €. 0710/2010 z 15. 04. 2010 v zneni Dodatku ¢. 1 z 21. 09. 2010,
uzavretych medzi Objednavatel'om a Zhotovitel'om.

Vystupy poskytované vo formate MS Excel musia obsahovat’ tidaje zobrazené tak, aby
bolo mozné spitne identifikovat’ vSetky definované vstupy aich jednotky, vzorce a
vypoctové vzt'ahy.

Clanok I1
Cas, miesto a sposob plnenia Zmluvy

. Zhotovitel’ je povinny vykonat’ Dielo v 2 (dvoch) etapach nasledovne:

a) koncept Diela pre pripomienkovanie JASPERS (Joint Assistance to Support Projects
in European Regions) do 15. 02. 2012,

b) prerokovanie konceptu Diela s JASPERS a aktualizacia Diela do 31. 03. 2012,

c) finalna verzia Diela so zapracovanymi vystupmi po schvaleni ZoNFP IDS
Bratislava na urovni Objednavatela do 30. 06. 2012. Finalnou verziou Diela sa
rozumie Dielo schvalené zo strany Objednavatel'a so zapracovanymi pripomienkami
od JASPERS po schvéleni ZoNFP IDS Bratislava na tirovni Objednavatel'a.

Zhotovitel' je povinny vykonat' Dielo riadne a véas. Dielo je vykonané riadne, ak spiiia

vSetky poziadavky podl'a Zmluvy a zodpoveda ucelu sledovanému Zmluvou. Dielo musi

byt vykonané v sulade s technickymi normami, pravnymi predpismi a bez vad, ktoré by
mohli mat’ za nésledok vznik skody na strane Objednavatel’a alebo tretej osoby.

Zhotovitel nezodpoveda za nesplnenie svojich povinnosti podl'a Zmluvy, v pripade ak ich

nesplnenie bude spdsobené v dosledku poruseni povinnosti Objednavatel’a.

. Miestom odovzdania Diela je sidlo Objednavatela.

Zhotovitel' po zhotoveni Diela vyzve objednédvatela faxom, mailom alebo pisomne
najmenej 24 (dvadsatstyri) hod. vopred na jeho prevzatie v sidle Objednavatela.
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N

Objednavatel’ je povinny riadne vykonané Dielo prevziat. Dielo je prevzaté
Objednavatel'om momentom podpisania preberacieho protokolu.

Objednavatel’ nie je povinny prevziat’ Dielo, ktoré nie je vykonané riadne. V tom pripade
do 7 (siedmich) pracovnych dni od uplynutia terminu na prevzatie Diela pisomne predlozi
Zhotovitelovi pripomienky k Dielu. Zhotovitel je povinny Dielo upravit' v stlade
s pripomienkami Objednavatela, resp. bez zbytocného odkladu pisomne zddévodnit’
nedovodnost’ pripomienok Objednavatela. Pripomienkou Objednédvatela sa rozumie
pripomienka kvecnej (kvalitativnej) stranke Diela. Pokiall Objednavatel odmietne
podpisat’ preberaci protokol, hoci Dielo bolo dodané riadne, alebo bolo riadne upravené
podla pripomienok Objednavatel’a, povazuje sa Dielo za prevzaté dilom nasledujicim po
dni, kedy uplynula lehota na zaslanie pripomienok k predlozenému Dielu. Toto
ustanovenie plati obdobne aj pre opédtovne predlozené pripomienky.

Ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy sa pouziju obdobne aj na prevzatie konceptu Diela
podla odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny odovzdat koncept Diela k pripomienkovaniu JASPERS
bezodkladne po ukonéeni preberacieho konania podl'a ¢lanku 2 odsek 6.

Clanok 111
Cena a platobné podmienky

. Cena za Dielo je stanovena dohodou Zmluvnych stran a je v sulade so zdkonom NR SR ¢.

18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii
Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR ¢. 18/1996 Z. z.
0 cenach v zneni neskorsich predpisov nasledovne:

58 573,50 Eur bez DPH
(slovom: pat'desiatosemtisicpét’stosedemdesiattri eur a 50 eurocentov)

70 288,20 Eur s DPH 20%
(slovom: sedemdesiattisicdvestoosemdesiatosem eur a 20 eurocentov)

Cena za Dielo podl'a odseku 1 zahfiia vSetky naklady stvisiace s vykonanim Diela.

Cena za Dielo je stanovend na zadklade rozsahu plnenia Zmluvy Vv rieSitel'skych hodinach
a jednotkovej ceny za hodinu podl'a prilohy ¢. 1 Ramcovej dohody ajej vypocet je
Specifikovany v prilohe €. 1 Zmluvy.

. Cenu za Dielo zaplati Objednavatel’ Zhotovitel'ovi v 3 (troch) etapach nasledovne:

- 25% z ceny Diela uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy po prevzati konceptu Diela
Objednavatel'om podl'a ¢lanku 2 odsek 1 pism. a) Zmluvy,
- 50% z ceny Diela uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy po prevzati aktualizacie
Diela, po prerokovani s JASPERS a zahrnutim ich pripomienok, Objednavatel'om podla
¢lanku 2 odsek 1 pism. b) Zmluvy.
- 25% z ceny Diela uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy po prevzati finalnej verzie
Diela Objednavatel'om podl'a ¢lanku 2 odsek 1 pism. ¢) Zmluvy.
Pravo na zaplatenie ceny podl'a Zmluvy vznikne Zhotovitel'ovi vystavenim faktury, ktora
Zhotovitel’ vystavi po prevzati konceptu Diela, resp. finalnej verzie Diela Objednavatel'om.
Objednavatel’ zaplati cenu za Dielo do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo diia doruéenia
faktary podl'a odseku 7 tohto ¢lanku Zmluvy Objednavatel'ovi.

. Faktara musi mat vSetky nélezitosti stanovené prisluSnymi pravnymi predpismi. V

pripade, Ze faktiira nebude obsahovat’ predpisané nélezitosti, resp. budi v nej uvedené
nespravne, alebo netplné udaje, je Objedndvatel’ opravneny tuto faktiru vratit’ pred jej
splatnostou. Opravenej alebo novej faktire plynie nova 30 (tridsat’) diiova lehota splatnosti
od jej dorucenia Objednavatel’ovi.
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Clinok IV
Prava povinnosti Zmluvnych stran

1. Zhotovitel' je povinny pri zhotovovani Diela postupovat’” s odbornou starostlivostou,
v sulade so zaujmami Objednavatela, ktoré poznd alebo musi poznat’ pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti a riadit’ sa pokynmi Objednavatela, ibaze st v rozpore s platnymi
pravnymi predpismi alebo ucelom sledovanym Zmluvou.

2. Zhotovitel' je povinny podla potreby Objednavatela zcastiovat sa na rokovaniach
k zhotoveniu Diela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze najmenej 2 (dva) krat do mesiaca pocas
platnosti a a¢innosti Zmluvy budua organizovat’ konzulta¢né stretnutia k Dielu

3. Ak pokyny Objednéavatela podl'a ndzoru Zhotovitela zdsadnym spésobom odporuju
zduyjmom Objednavatela, je Zhotovite] povinny na nevhodnost’ takychto pokynov
Objednavatel’a pisomne upozornit’.

4, Zmluvné strany sa dohodli, ze od pokynov Objednévatel'a sa moéze Zhotovitel' odchylit,
len ak je to nalichavo nevyhnutné v zaujme Objednavatela a Zhotovitel nemoze vcas
dostat’ jeho suhlas. Zhotovitel' je vSak povinny o takomto postupe Objednavatela bez
zbytocného odkladu pisomne informovat'.

5. Zhotovitel’ je povinny ozndmit’ Objednavatel'ovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
svojich zavézkov a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatela tykajucich sa
dosiahnutia ucelu sledovaného Zmluvou alebo st podl'a ndzoru Zhotovitel'a nevyhnutné na
riadne plnenie zavizkov podl'a Zmluvy.

6. Objednévatel’ je povinny poskytnit’ Zhotovitelovi potrebnl sucinnost’ pri zhotoveni
Diela, najmd poskytniut’ Zhotovitelovi na poziadanie vsetky podklady, ktoré¢ su podla
Zhotovitel'a nevyhnutné pre vykonanie Diela. Objednavatel’ zodpovedd za spravnost a
uplnost’ nim poskytnutych podkladov.

7. Objednévatel’ je povinny zabezpecit' aktkol'vek suinnost’ so zZiadatelom o nendvratny
finanény prispevok, ktorym st Zeleznice Slovenskej republiky, Klemensova 8, 813 61
Bratislava.

8. Objednavatel’ je povinny vcas informovat® Zhotovitela o vSetkych skuto¢nostiach
potrebnych na zabezpecenie tispeSného plnenia zaviazkov podla Zmluvy.

9. Zhotovitel sa zavdzuje neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom
pripadnom zdrzani, ¢i inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit' v¢asné a riadne
zhotovenie a odovzdanie Diela.

Clanok V
Vlastnicke pravo k Dielu a nebezpecenstvo $kody na iom

Vlastnicke pravo k Dielu a nebezpefenstvo Skody na Diele prechadza na Objednavatel’a
momentom prevzatia Diela.

Clanok VI
Ostatné ustanovenia

1. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze nim dodané Dielo nebude zat'azené pravom tretej osoby, bude bez
pravnych vad. V pripade zistenia pravnych vad je Zhotovitel’ povinny bezodkladne upravit’
Dielo tak, aby nenarusovalo prava tretich osob.

2. Zhotovitel' nie je opravneny poskytnut’ Dielo tretim osobdm a sam ho pouzivat bez
pisomného suhlasu Objednavatel’a.

3. Objednavatel’ je opravneny Dielo pouzit’ len v stvislosti s predmetom svojej ¢innosti. Na
iné Ucely je opravneny ho pouzit’ len so sthlasom Zhotovitela.
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Odovzdanim Diela Zhotovitel' postupuje na Objednavatela pravo vykonu majetkovych
prav autora, pricom sa suhlas autora Diela na tento ucel povazuje za dany.

Zhotovitel ma pravo vyuzit' referencie k tomuto Dielu vo svojich propagac¢nych
materidloch. Ustanovenia ¢lanku 7 nie su tymto dotknuté.

Clanok VII
Zavazok mléanlivosti

. VSetky informdcie obsiahnuté v Zmluve, ako i tie, ktoré si Zmluvné strany pre plnenie

predmetu Zmluvy navzajom poskytli po¢as predzmluvnych rokovani a po uzavreti Zmluvy
sa povazuju za doverné a poskytnut’ tieto informécie tretej osobe méze Zmluvna strana len
po predchadzajucom vyslovnom pisomnom suhlase druhej Zmluvnej strany. Uvedené
informdcie sa zavizuje chranit’ ako vlastné, vyuzivat ich len v stvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, nezneuzivat’ a nespristupnit’ ich tretim osobam.

Tento zavdzok mlcanlivosti plati aj bez obmedzenia po ukonceni tohto zmluvného vztahu.
Povinnost’ Objednavatela spristupnit’ a/alebo zverejnit’ informacie najmaé, ale nielen podl'a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len

A3

,,Zakon o slobode informacii“) nie je tymto ¢lankom Zmluvy dotknuta.

Clanok VIII
Dorucovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vSetky informdcie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavdzkov. Zmluvné strany st povinné bezodkladne
informovat’ druhtt Zmluvnua stranu o vSetkych skutoc¢nostiach, ktoré st alebo moézu byt
dolezité pre riadne plnenie Zmluvy.

Kazdd komunikicia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
opravnenych osdb, Statutdrnych organov Zmluvnych strdn, pripadne nimi poverenych
0sob.

Pri vecnych a obchodnych rokovaniach, ktoré suvisia so Zmluvou su za Objednavatel’a
opravnené konat’ osoby uvedené v zdhlavi Zmluvy pri Objednévatelovi.

. Vsetky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuji k Zmluve alebo ktoré

maju byt vykonané na zaklade Zmluvy, musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej
Zmluvnej strane dorucené bud’ osobne alebo doporuc¢enym listom ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedent v zahlavi Zmluvy, ak nie je ustanovené
alebo medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak.
V pripade pochybnosti ohl'adom casu doru¢enia sa ozndmenie povazuje za dorucené
doporucene tretim ditom po jeho preukazateI'nom odoslani a oznamenie doru¢ené osobne
dilom osobného dorucenia.
Dorucenim sa rozumie prijatie zasielky Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana.
Za den dorucenia zasielky Zmluvnej strane, ktorej bola adresovana, sa povazuje takisto
aj den:
a) v ktorom tato Zmluvna strana ju odoprela prijat’,
b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo:
€) v ktory bola na nej zamestnancom poSty vyznacend poznamka, ze ,adresat sa
odst'ahoval®, ,adresat je neznamy* alebo ind obdobna poznamka, ktord podla
postového poriadku znamena nedorucitelnost’ zésielky.
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Clanok 1X
Zavereéné ustanovenia

. Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v nadvéznosti na § 5a ods. 1 a 4 zakona o slobode informacii.

. Zmluvu moZno menit' alebo dopliiat’ jedine formou pisomnych ¢&islovanych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

. Prava a povinnosti neupravené Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Ramcovej
dohody, ustanoveniami Obchodného zakonnika a S nim stvisiacimi predpismi slovenského
pravneho poriadku. Vsetky spory, ktoré vznikna v stvislosti so Zmluvou bude riesit
prislusny sud Slovenskej republiky.

. Zmluva je vypracovana v 6 (Siestich) rovnopisoch, z ktorych Objednavatel’ dostane 4
(8tyri) vyhotovenia a Zhotovitel’ 2 (dve) vyhotovenia.

. Neplatnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nema vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni.
Ak sa niektoré zustanoveni Zmluvy stane neplatnym z doévodu rozporu s pravnymi
predpismi, zavdzuju sa obe Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré
najviac zodpoveda hospodarskym ucelom a pradvnemu vyznamu pdévodného ustanovenia.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajiacich zo Zmluvy,
ich zmluvnd vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena a Zze im nie si zndme okolnosti, ktoré by im
branili platne uzavriet Zmluvu. V pripade, ze taka okolnost’ existuje zodpovedaju za
Skodu, ktora vznikne druhej Zmluvnej strane na zaklade tohto vyhldsenia.

. Zmluvné strany vyhlasuji, ze Zmluva plne zodpoveda ich skuto¢nej voli, ktort prejavili
slobodne, vazne, ur€ite a zrozumitelne, bez omylu, bez ¢asového tlaku alebo jednostranne
napadne nevyhodnych podmienok, bez akéhokol'vek psychického alebo fyzického natlaku.

Vv Bratislave dna:

za Objednavatel’a: za Zhotovitela:
RNDr. Peter Mach Martin Baier
veduci sluzobného uradu predseda predstavenstva
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